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Medida de presion

Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 - Descripcion técnica

.Sinopsis

Los transmisores de presion de la serie SITRANS P500 son
transformadores de presion digitales que ofrecen un alto nivel
de confort y cumplen los més estrictos requisitos en cuanto a
precision, estabilidad a largo plazo, velocidad, etc.

La extensa funcionalidad permite un ajuste especifico del trans-
misor de presion en funcion de los requisitos de su aplicacion.
A pesar de las numerosas posibilidades de ajuste, el manejo in
situ es muy sencillo. Para ello le servirda de ayuda un menud mul-
tilingUe con indicaciones claras y sencillas. Ademas, dispone
también de textos de ayuda.

Mediante el novedoso EDD con asistente de arranque rapido in-
tegrado, también la parametrizacion por ordenador es suma-
mente rapida y sencilla a través del protocolo HART.

Numerosas funciones de diagnéstico, como p. €j. el puntero de
arrastre para la presion y la temperatura, o sefalizadores de li-
mite, le ayudaran a dominar el proceso. Por si esto fuera poco,
en el modo de medicion se pueden mostrar, ademas del valor
de medicion principal, varias magnitudes del proceso, como la
temperatura o la presion estatica. También se puede mostrar fa-
cilmente la masa resultante de un volumen.

Los transmisores de presion de la serie SITRANS P500 se pue-
den parametrizar para la medicion de:

e Presion diferencial

* Nivel

e Volumen

e Masa

e Caudal volumétrico

e Caudal masico

.Beneficios

® Precision de medida maxima

e Tiempo de reaccion extraordinariamente rapido
e Estabilidad a largo plazo extremadamente buena

e Gran fiabilidad, incluso en aplicaciones con solicitaciones
quimicas y mecénicas extremadas

® Para gases, vapores y liquidos corrosivos y no corrosivos

e Extensas funciones de diagndsticoy simulacion, aptas para el
uso in situ o a través de HART

e |La célula de medida y la electrénica pueden descambiarse
por separado sin posterior calibracion.

¢ Alcances de medida ajustables sin escalones en el margen
de 1 mbar a 32 bar (0.0145 a 465 psi; 0.4 a 12860 inH,0)

e Se garantizan magnificos valores de rendimiento total y de
desviacion de caracteristica sin pérdidas, de hasta un rango
de 10.

e Sensor adicional integrado para la presion estéatica

e Parametrizacion mediante teclas de manejo in situ 0 mediante
HART

e |as pequefas tapas de presion permiten un montaje ergonoé-
mico.

.Gama de aplicacion

Los transmisores de la serie SITRANS P500 se pueden utilizar
en areas técnicas con extremadas solicitaciones quimicas y me-
canicas. Gracias a la compatibilidad electromagnética en el
margen de 10 kHz a 1 GHz, pueden utilizarse en aplicaciones
donde los aparatos estan expuestos a altas influencias electro-
magnéticas.

Los transmisores con modo de proteccion de "Seguridad intrin-
seca"y "Envolvente antideflagrante" pueden montarse dentro de
zonas con riesgo de explosién (zona 1) o en la zona 0. El trans-
misor de presion dispone de declaracion de conformidad CE y
cumple las correspondientes normas europeas armonizadas
(ATEX).

Los transmisores de presién con modo de protecciéon de "Segu-
ridad intrinseca" para la aplicacion en la zona O pueden operar
con equipos de alimentacion de las categorias "ia" e "ib".

Mediante una nueva célula de medida, son posibles temperatu-
ras del medio de -40 hasta 125 °C (-40 hasta +257 °F) sin nece-
sidad de un sello separador.

Para aplicaciones especiales, tales como la medida de fluidos
de alta viscosidad, los transmisores de presion son suministra-
bles con diferentes tipos de sellos separadores.

El transmisor de presion puede parametrizarse localmente
mediante las tres teclas, ademas de a través de HART.
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Medida de presion

Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

Transmisores de presion diferencial y caudal
* Magnitudes de medida:

- Presion diferencial

- Pequena presion positiva o negativa

- Caudal g ~ VAp (en conjunto con un deprimégeno (ver ca-
pitulo "Caudalimetros"))

e Alcance de medida (ajustable gradualmente)

para SITRANS P500 : 1 mbar hasta 32 bar (0.0145 hasta
465 psi; 0.4 hasta 12860 inH,0)

Transmisores de presion para nivel
e Magnitud de medida: Niveles de liquidos corrosivos y no co-

rrosivos en depositos abiertos y cerrados.

e Alcance de medida (ajustable gradualmente)

para SITRANS P500: 1,25 hasta 6250 mbar (0.5 hasta
2509 inH,0)

Diseno

e Diametro nominal de la brida de montaje
- DN 50/PN 40
- DN 80/PN 40
- DN 100/ PN 16, PN 40
- 2 pulgadas/class 150, class 300
- 3 pulgadas/class 150, class 300
- 4 pulgadas/class 150, class 300
- versiones especiales especificas del cliente

Cuando se mide el nivel en un recipiente abierto, la conexioén "-
" de la célula de medida permanece sin conectar (medida "con-
tra la presion atmosférica").

Para las medidas en depdsitos cerrados, la conexion "-" ha de
conectarse con la tapa del recipiente para compensar la pre-
sion estatica.

Las piezas en contacto con el fluido son, de acuerdo a la resis-
tencia a la corrosion exigida, de diferentes materiales.

1 Cubierta de las teclas 9

2 Tapa, opcional con mirilla 10

3 Display (opcional) 11

4 Placa para el punto de medida 12

5 Tapa de presion con conexion al proceso 13

6  Tornillos de retencion (en ambos lados) para 14
célula de medida

7 Placa de homologacion

8 Proteccion de la tapa

Vista del transmisor

La carcasa electronica es de fundicion de aluminio barnizado.

La carcasa cuenta con una tapa delantera y otra trasera, re-
dondas y atornillables.

Dependiendo de la version del aparato, la tapa delantera
puede disponer de una mirilla. A través de la mirilla se pueden
leer los valores medidos directamente del display opcional.

A la derecha o a la izquierda (opcional), se encuentra la ali-
mentacion de cable de la zona para las conexiones eléctri-
cas. La abertura no utilizada esta cerrada con un tapoén ciego.

En la parte posterior de la carcasa se encuentra el terminal de
conexion del conductor de proteccion.

La zona para las conexiones eléctricas de alimentacion auxi-
liar y pantalla es accesible desatornillando la tapa.

Tapén ciego

Zona para la conexion eléctrica

Tapa para la zona para la conexion eléctrica

Terminal de conexion del conductor de proteccion

Placa de caracteristicas

Alimentacion de cable, opcional con pasacables o conector

* Bajo la carcasa electronica se encuentra la célula de medida
con sus tapas de presion, en las que estan disponibles las co-
nexiones al proceso. Gracias al concepto de montaje modular
del transmisor de presién, se pueden cambiar la célula de
medida, la electronicay la placa de conexion cuando sea ne-
cesario.

e Enla parte superior de la carcasa se encuentra la tapa de las
tres teclas de manejo in situ del transmisor, asegurada con
tornillos de cabeza ranurada en cruz
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Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 - Descripcion técnica

. Funciones

Funcionamiento de la electronica con HART

o[>

Sensor

Electronica de la
aplicacion

Electronica de la célula
de medida

Sensor de la célula de medida
Amplificador

Convertidor analégico-digital
Microcontrolador

Convertidor digital-analégico
Un EEPROM respectivamente en la célula de medida y en la electronic:
Moédem HART

Teclas (manejo local)

Display

., Corriente de salida

U, Alimentacion auxiliar

T OO NOO O WN -

Diagrama de funcién de electronica

El sensor convierte la presion de entrada en una sefial eléc-
trica.

El amplificador amplifica dicha sefial y la convierte en un con-
vertidor analégico-digital.

La sefial digital es evaluada en un microcontrolador y corre-
gida con respecto a linealidad y comportamiento frente a la
temperatura.

Después, la sefal es transformada en un convertidor digital-
analdgico en la corriente de salida de 4 a 20 mA. Un diodo
realiza la proteccion contra la inversion de la polaridad en la
conexion de las lineas de alimentacion.

Los datos especificos de la célula de medida, los datos de la
electronicay los de la parametrizacion quedan guardados en
dos EEPROM. Una EEPROM estd montada en la eléctronica
de la célula de medida, la otra en la electrénica de la aplica-
cion.

Manejo

Si dispone de un display, a través de las tres teclas puede
tanto navegar como realizar la parametrizacion y el segui-
miento de mensajes y valores del proceso.

Si su aparato no dispone de display, a través de las teclas
puede realizar una correccion del cero. Puede reequipar el
display en cualquier momento.

Ademas, también puede realizar los ajustes por ordenador, a
través de un médem HART.

Modo de operacion de las células de medida
Célula de medida para presion diferencial y caudal

® @

Presion de entrada P-

Tapa de presion con conexion al proceso
Junta térica

Cuerpo de la célula de medida

Sensor de presion de silicio

Membrana de sobrecarga

Liquido de relleno

Membrana separadora

Presion de entrada P+

©oO~NOUH»WN =

Célula de medida para presion diferencial y caudal, diagrama de funcién
e |apresion diferencial se transmite a través de las membranas

separadoras y el liquido de relleno al sensor de presion de si-
licio.

® Si se sobrepasan los limites de medida, la membrana de so-

brecarga se flexiona hasta que la membrana separadora en-
tra en contacto con el cuerpo de la célula de medida. De este
modo se protege contra sobrecargas el médulo de sensor.

e | a presion diferencial provoca la flexion de la membrana de

medida del sensor de presion de silicio.

e | a deflexion modifica el valor de la resistencia de las 4 resis-

tencias piezométricas conectadas en la membrana en
puente.

e |a variacion de resistencia origina una tensién de salida del

puente que es proporcional a la presion de entrada.
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Célula de medida para nivel
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Tapa de presion con conexion al proceso

Junta térica

Cuerpo de la célula de medida

Sensor de presion de silicio

Membrana de sobrecarga

Liquido de relleno de la célula de medida

Tubo capilar con liquido de relleno de la brida de montaje
Brida con tubo opcional

Membrana separadora para la brida de montaje

()
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Célula de medida para nivel, diagrama de funcién

e | apresion a la entrada (presion hidrostatica) actda en forma
hidraulica sobre la célula de medida, a través de la mem-
brana separadora montada en la brida de conexion.

e La presion diferencial reinante en la célula de medida se
transmite al sensor de presion de silicio a través de las
membranas separadoras y el liquido de relleno de la célula de
medida.

® Si se sobrepasan los limites de medida, la membrana de so-
brecarga se flexiona hasta que la membrana separadora en-
tra en contacto con el cuerpo de la célula de medida. De este
modo se protege contra sobrecargas el médulo de sensor.

e La presion diferencial provoca la flexion de la membrana de
medida del sensor de presion de silicio.

e |a deflexiéon modifica el valor de la resistencia de las 4 resis-
tencias piezométricas conectadas en la membrana en
puente.

e |a variaciéon de resistencia origina una tension de salida del
puente que es proporcional a la presion diferencial.

Parametrizacion SITRANS P500 HART

Dependiendo de la versién existen diversas formas de parame-
trizar el transmisor de presion y de ajustar o consultar los para-
metros.

Parametrizacion por las teclas integradas (manejo local)

Si dispone de display, las tres teclas permiten parametrizar el
transmisor in situ. Si no dispone de display, solo puede realizar
una correccion del cero.

El display se puede reequipar en cualquier momento. Ver Acce-
SOrios.

Parametrizacion via HART

La parametrizacion via HART se realiza mediante un comunica-
dor HART o un PC en conexién con un médem HART.

[y +\ I
X LI y, —

230 ... 1100 Q Fuente de aliment.

Transmisor
SITRANS P

Comunicador
HART

Comunicacion entre comunicador HART y transmisor de presion

En el caso de la parametrizacion con el comunicador HART, la
conexion se establece directamente en el cable bifilar.

7y +\/ —
— - I
7Y I

Transmisor 230...500 Q  Funte de aliment.
SITRANS P
PCo
Moédem Laptop
HART

[ usrs 202 FrAFE )

Comunicacion HART entre PC y transmisor de presion

Para la parametrizacion mediante PC se utiliza un médem HART,
que establece la conexion entre el transmisor y el PC.

Las sefiales necesarias para la comunicacién conforme al pro-
tocolo HART 6.0 se superponen a la corriente de salida por me-
dio de un método de modulacién de frecuencia (FSK, Fre-
quency Shift Keying).

Los archivos necesarios del aparatos se pueden descargar a
través de Internet.

Posibilidad de parametrizaciéon SITRANS P500

El transmisor le ofrece una posibilidad de parametrizacién com-
pleta tanto mediante HART como in situ, si dispone de display
opcional.

Para una parametrizacion sencilla, le ofrecemos ademas funcio-
nes de arranque rapido con puesta en servicio incluida.
Funciones de diagndstico SITRANS P500

® Temporizador de mantenimiento

e Puntero de arrastre (rearmable/no rearmable)
- Presion (incl. indicacion de tiempo y temperatura)
- Presion estatica (incl. indicacion de tiempo y temperatura)
- Temperatura del sensor (incl. indicacién de tiempo)
- Temperatura de la electrénica (incl. indicacion de tiempo)

e Sefializador de limite

e Advertencia de diagnostico

e Alarma de diagndstico

* Funciones de simulacion

* Representacion de tendencias e histogramas
e Contador de horas de funcionamiento
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Medida de presion
Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 - Descripcion técnica

Unidades fisicas disponibles del indicador del SITRANS P500
HART

Magpnitud fisica Unidades fisicas

Presién (también es posible Pa, MPa, kPa, bar, mbar, torr, atm,
preajustarla en fabrica) psi, g/cm?, kg/cm?, mmH,0
(4 °C), inH,O (4 °C), inH,O
(20 °C), mmH,0, mmH,0 (4 °C),
ftH,0 (20 °C), inHg, mmHg, hPA

Nivel (con indicacion de altura) m, cm, mm, ft, in

Volumen m3, dm3, hl, yd3, ft3, in3, gallon,
Imp. gallon, bushel, barrel, barrel
liquid, I; norma (estandar) I;
norma (estandar) m®, norma
(estandar) feet®

Masa g, kg, t (métricas), Ib, Ston, Lton,
0z

Caudal volumétrico md/d, m3/h, m%/s, I/min, I/s, ft°/d,
ft3/min, ft3/s, US gallon/min,
gallon/s, I/h, milL/d, gallon/d,
gallon/h, milgallon/d,
Imp.gallon/s, Imp.gallon/m,
Imp.gallon/h, Imp.gallon/d, norma
(estandar) m3/h, norma (estan-
dar) I/h, norma (estandar) ft3/h,
norma (estandar) ft3/m, barrel
liquid/s, barrel liquid/m, barrel
liquid/h

Caudal mésico t/d, t/h, t/min, kg/d, kg/h, kg/min,
ka/s, g/h, g/min, g/s, Ib/d, Ib/min,
Ib/s, LTon/d, LTon/h, STon/d,
STon/h, STon/min

Temperatura °C, °F
Otras %, MA
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Medida de presion

Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para presion diferencial y caudal

. Datos técnicos

Entrada
Magnitud de medida

Alcance de medida
(ajustable gradualmente)

Limite inférior de medida

e Célula de medida con relleno

de aceite de silicona
Limite superior de medida
Inicio de medida

Presién diferencial y caudal

Alcance de medida |Presién de

(min. ... méax.) servicio max.
adm. (presion
estatica)

1,20 ... 50 mbar

(0.4 ... 20 inH,0)

1,25 ... 250 mbar

(0.5 ... 100 inH,0)

6,25 ... 1250 mbar 160 bar

(2.5 ... 502 inH,0) (2320 psi)

31,25 ... 6250 mbar

(12.54 ... 2509 inH,0)

0,16 ... 32 bar

(2.33 ... 465 psi)

-100 % del alcance méximo o
30 mbar a (0.44 psia)

100 % del alcance de medida max.

ajustable sin escalonamiento entre los
limites de medida

Salida
Sefal de salida
o Limite inférior
(ajustable gradualmente)

e Limite superior
(ajustable gradualmente)

e Ondulacion
(sin HART)

* Atenuacion ajustable

e Emisor de corriente
e Sefial en caso de fallo

Carga
® Sin comunicacion HART

® Con comunicacion HART
- comunicador HART
- Médem HART
Caracteristica

4 ...20mA

3,55 mA, ajustado en fabrica a 3,8 mA
23 mA, ajustado en fabrica a 20,5 mA

Iss <£0,4 % de la corriente max. de
salida

0...100 s, en pasos de 0,1 s
ajustado de fabricaa 2 s

3,55 ... 23 mA

ajustable en los limites:
e inferior: 3,55 ... 3,7 mA
(valor estandar: 3,6 mA)

e arriba: 21,0 ... 23 mA
(valor estandar: 22,8 mA)

Rz < (Uy-10,5V)/0,023 Aen Q,
Uy : Alimentacion auxiliar en V

R =230 ... 1100 Q
Rg = 230 ... 500 O

Ascendente lineal, descendente
lineal, ascendente radicada, bidirec-
cional radicada y especifica de cada
usuario

Precision de medida

Condiciones de referencia
(segun IEC 60770-1)

Todas las indicaciones de erro-

res se refieren siempre al
alcance de medida definido.

Desviacion de medida en caso
de ajuste de punto limite, incl.

histéresis y repetibilidad

r: Relacién del alcance de
medida (r = alcance max. /
alcance definido)

Caracteristica lineal
® 50 mbar (20 inH,0)

® 250 mbar (100 inH,0)
1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

Caracteristica radicada
e Caudal > 50 %
- 50 mbar (20 inH,0)

- 250 mbar (100 inH,0)
1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

e Caudal 25 % ... 50 %
- 50 mbar (20 inH,0)

- 250 mbar (100 inH,0)
1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

Influencia de la temperatura
ambiente por cada 28 °C
(50 °F)

® 50 mbar (20 inH,0)
® 250 mbar (100 inH,0)

® 1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

Influencia de la presion estatica

¢ Al principio de la medicién
(PKN)

- 50 mbar (20 inH,0)
- 250 mbar (100 inH,0)

- 1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

® Sobre el alcance de medida

(PKS)
- 50 mbar (20 inH,0)

- 250 mbar (100 inH,0)
1250 mbar (502 inH,0)

- 6250 mbar (2509 inH,0)
- 32 bar (465 psi)

e Caracteristica ascendente
® |nicio de medida a O bar

* Membrana separadora de acero
inoxidable

e Célula de medida con relleno de
aceite de silicona

® Temperatura ambiente (25 °C

(77 °F))
r<10 r>10
<0,06 % <(0,006 ' r) %
<0,08 % <(0,008 'r) %
r<10 r>10
<0,06 % < (0,006 r) %
<0,08 % <(0,008 'r) %
r<10 r>10
<0,12 % <(0,012 1) %
<0,06 % < (0,006 'r) %

<(0,04 " r +0,05) %
(0,025 r +0,014) %
< (0,006 r + 0,03) %

IA

<(0,1r) % cada 70 bar (1015 psi)
correccion via correccion del cero

<(0,035 ' r) % cada 70 bar (1015 psi),
correccion via correccion del cero

<(0,007 ' r) % cada 70 bar (1015 psi),
correccion via correccion del cero

<0,13 % cada 70 bar (1015 psi)
< 0,038 % cada 70 bar (1015 psi)

< 0,09 % cada 70 bar (1015 psi)
< 0,05 % cada 70 bar (1015 psi)
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SITRANS P500 para presion diferencial y caudal

Precision total
(Total Performance))

e Caracteristica lineal
- 50 mbar (20 inH,0)
- 250 mbar (100 inH,0)

- 1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

Caracteristica radicada
e Caudal > 50 %
- 50 mbar (20 inH,0)
- 250 mbar (100 inH,0)

- 1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

e Caudal 25 % ... 50 %
- 50 mbar (20 inH,0)
- 250 mbar (100 inH,0)

- 1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

Tiempo de respuesta transitoria
Tegs sin atenuacion eléctrica

® 50 mbar (20 inH,0)

® 250 mbar (100 inH,0)
1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)
32 bar (465 psi)

Estabilidad a largo plazo

Influencia alimentacioén auxiliar

r<b 5<r<10
<0,27 % <0,46 %
<0,14 % <0,27 %
<0,09 % <0,14 %
r<b 5<r<10
<0,27 % <0,46 %
<0,14 % <0,27 %
<0,09 % <0,14 %
r<b 5<r<10
<0,54 % <0,92 %
<0,28 % <0,54 %
<0,18 % <0,28 %

< 140 ms, contiene el tiempo muerto
de <45 ms

< 88 ms, contiene el tiempo muerto
de <45 ms

(0,05 " r) % por cada 5 afios
(0,08 " r) % por cada 10 afios
<0,005 %/1V

<
<

Condiciones de aplicacion
Posiciéon de montaje
Condiciones ambientales

® Temperatura ambiente
(Nota: obsérvese la clase de
temperatura en las areas con
riesgo de explosiones.)

- equipo completo
- Indicador digital

- Temperatura de almacena-
miento

Categoria climatica
e Condensacion

Grado de proteccion segun
IEC 60529

Compatibilidad electromagné-
tica

® Emisién de interferencias e in-
munidad a interferencias

Presiones admitidas

Temperatura del fluido

e Célula de medida con relleno
de aceite de silicona

indiferente

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
-20 ... +85°C (-4 ... +185 °F)
-50 ... +90 °C (-58 ... +194 °F)

Humedad relativa del aire 0 ... 100 %
(condensacion admisible)

IP66/I1P68 asi como NEMA 4X (con el
pasacables correspondiente)

Segun IEC 61326 y NAMUR NE 21

Segun directiva de aparatos de pre-
sién 2014/68/UE

-40 ... +125 °C (-40 ... +257 °F)

Construccion mecanica
Peso (sin opciones)

Material de los elementos en
contacto con el fluido

* Membrana separadora

e Conexion al proceso y tornillo
tapon

* Material de la junta en las
conexiones al proceso

- Junta térica

Material de los elementos que
no estan en contacto con el
fluido

carcasa electrénica

Tornillos de conexion al pro-
ceso

Escuadra de montaje

Relleno de la célula de medida

Conexién al proceso

Conexion eléctrica

Indicador e interfaz de opera-
dor

Teclas

Indicador digital

aprox. 3,3 kg (7.3 Ib)

Acero inox., N° de mat. 1.4404/316L,
Hastelloy C276, Monel 400

PN 160: Acero inox., N° de mat.
1.4404/316L

¢ Estandar:
Viton (FKM (FPM))
e Opcional:
NBR
PTFE (virgen)
PTFE (reforzado con fibra de vidrio)
FFPM (Kalrez)?)
grafito

e Fundicion de aluminio baja en cobre
AC-AISi12 (Fe) o AC-AISi 10 Mg (Fe)
segun EN 1706

e Pintura a base de poliuretano, opcio-
nal con imprimacion de base epoxi-
da

® Placa de caracteristicas de acero
inox. 1.4404/316L

Acero inoxidable, N° de mat.
1.4404/316L

Acero o acero inoxidable, N° de mat.
1.4301

Aceite de silicona

Rosca interior ¥4-18 NPT con cone-
xién por brida con rosca de fijacion
M10 segun DIN 19213 6

7/16-20 UNF segun IEC 61518

® Bornes de tornillo

e Pasacables:
- M20x 1,5
- Yo-14 NPT
- Conector Han 7D/Han 8D
- Conector M12

3; para la programacion in situ direc-
tamente en el aparato

¢ Sin o con indicador display integra-
do

e Tapa con o sin mirilla

Alimentacion auxiliar

Tension en los bornes del trans-
misor

10,6 V... 44V DC

® En modo con seguridad intrinseca
DC 10,6V ..30V
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Medida de presion

Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para presion diferencial y caudal

Certificados y homologaciones

Clasificacion segun la Direc-
tiva de aparatos de presion
(2014/68/UE)

« PN 160 (MAWP 2320 psi)

Proteccion contra explosiones

Proteccion contra explosiones
para Europa (segun ATEX)

® Seguridad intrinseca "i
- Identificacion
- Temperatura ambiente adm.

- Conexion

- Inductancia interna efectiva
- Capacidad interna efectiva

¢ Envolvente antideflagrante "d"
- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.

- Conexion

¢ Proteccion contra explosiones
de polvo para la zona 20

- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.

- Temperatura superficial
maxima

- Conexién

- Inductancia interna efectiva
- Capacidad interna efectiva

e Proteccién contra explosiones
de polvo para la zona 21/22

- ldentificacion
- Conexion

¢ Modo de proteccién "n"
(zona 2)

- ldentificacion

- Conexién "nA"
- Conexion "nL, ic"
- Inductancia interna efectiva

- Capacidad interna efectiva

para gases del Grupo de fluidos 1y
liquidos del Grupo de fluidos 1; cum-
ple los requisitos segun articulo 4,
seccion 3 (practicas de la buena
ingenieria)

PTB 09 ATEX 2004 X
Ex Il 1/2 G Ex ia/ib IIC T4
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

en circuitos con seguridad intrinseca
certificados con los valores maximos:
U =30V, ;=100 mA, P, = 750 mW;
R =300 Q

L; = 400 pH

Ci =6nF

BVS 09 ATEX E 027

Ex Il 1/2 G Ex d [IC T4/T6

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F) clase
de temperatura T4;
-40 ... +60 °C (-40 ..
de temperatura T6

. +140 °F) clase

en circuitos con los datos de servicio:
Uyn=105...45V DC

PTB 09 ATEX 2004 X

Ex Il 1D ExiaD 20 T 120 °C
-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
120 °C (248 °F)

en circuitos con seguridad intrinseca
certificados con los valores maximos:
U;=30V, k=100mA, P =750 mW, R
=300 Q

L = 400 pH
Ci =6nF
BVS 09 ATEX E 027

Ex 112D ExtD A211P68 T120 °C Ex ia
D21

en circuitos con los datos de servicio:
Uy=105...45VDC; Ppax=1.2W

PTB 09 ATEX 2004 X
Ex 113 G ExnA Il T4/T6

Ex I12/3 G Ex ib/nL IIC T4/T6
Ex 11 2/3 G Ex ibfic [IC T4/T6

Un, = 45V DC
Ui=45V

L; = 400 pH
Ci=6nF

Proteccion contra explosiones

para EE.UU. (segun FM)
Certificate of Compliance
o |dentificacion (XP/DIP) o (IS)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- Entity parameters

o |dentificacion (NI/S)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- (NI/S) parameters

Proteccion contra explosiones

para Canada (segun cCSA(s)

Certificate of Compliance
¢ |dentificacion (XP/DIP)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- XP/DIP parameters
e |dentificacion (ia/ib)
- Temperatura ambiente ad-
misible
- Entity parameters

e |dentificacion (NI/n)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- NI/nA parameters

- nL parameters

No. 3033013

XP CL |, DIV 1, GP ABCDEFG T4/T6
DIP CL II, lll, DIV 1, GP EFG T4/T6
ISCLI, II, I, DIV 1, GP ABCDEFG T4

CL I, zona 0, AEx ia IIC T4
CL I, zona 1, AEx ib IIC T4

T, =T4:-40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)
T, =T6:-40 ... +60 °C
(-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N

Umn =30V, |, =100 mA, P; = 750 mW,
Li=400pH,Ci=6nF

NI CL I, DIV 2, GP ABCD T4/T6

NI CL I, zona 2, GP IIC T4/T6

S CL I, Ill, GPFG T4/T6

NI CL I, DIV 2, GP ABCD T4/T6, NIFW
NI CL I, zona 2, GP IIC T4/T6, NIFW
NI CLIIL III, DIV 2, GP FG T4/T6, NIFW

T,=T4: -40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
T, =T6:-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N
Uy =45V, L; =400 pH, C; = 6 nF,

No. 2280963

CL I, DIV 1, GP ABCD T4 /T6;
CL Il, DIV 1, GP EFG T4/T6

T,=T4 -40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)
T,=T6:-40 ... +60 °C
(-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N, U, =45V

CL I, Exia/Exib IIC, T4

CL Il lll, Ex ia/Ex ib, GP EFG, T4
CL I, AEx ia/AEx ib IIC, T4

CL I, Ill, AEx ia/ AEx ib, GP EFG, T4

T, =T4: -40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)

U; =30V, I; = 100 mA, P; = 750 mW,
Ri=300Q, ;=400 uH, C; = 6 nF

CL 1, DIV 2, GP ABCD T4/T6
CL I, Ill, DIV 2, GP FG T4/T6
Ex nA IIC T4/T6, AEx nA IIC T4/T6
Ex nL IIC T4/T6, AEx nL IIC T4/T6

T, =T4:-40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)
T, =T6:-40 ... +60 °C
(-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N, U, =45V

Segun "control drawing":
A5E02189134N, U, =45V,
;=100 mA, Lj = 400 pH, C; = 6 nF
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Medida de presion
Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para presion diferencial y caudal

Proteccion contra explosiones

para China
(segun NEPSI)
e Seguridad intrinseca "i" GYJ111111X
- Identificacion Ex ia/ib IIB/IIC T4
- Temperatura ambiente adm. -40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
- Conexion en circuitos con seguridad intrinseca

certificados con los valores maximos:
Ui=30V, li =100 mA, Pi = 750 mW
- Inductancia interna efectiva L; = 400 mH
- Capacidad interna efectiva C;=6nF
* Envolvente antideflagrante "d" GYJ111112
- Identificacion Ex dia IIC T4/T6

- Temperatura ambiente adm. -40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F) clase
de temperatura T4;
-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F) clase
de temperatura T6

- Conexion en circuitos con los datos de servicio:
Uyn=105...45V DC

¢ Proteccién contraexplosiones GYJ111112
de polvo para la zona 21/22

- Identificacion DIP A21 T, T120 °C IP68 D21

- Conexioén en circuitos con los datos de servicio:
Uy, =105 ...45V DC

¢ Modo de proteccion 'n" GYJ111111X

(zona 2)

- ldentificacion Ex nL IB/IIC T4/T6
Ex nA Il T4/T6

- Conexioén Ui =45V DC

- Inductancia interna efectiva L; = 400 mH

- Capacidad interna efectiva ;=6 nF
) El rendimiento total incluye los errores causados por la influencia de la tem-
peratura, la influencia de la presion estética y la desviacién de caracterfs-
tica, incl. la histéresis y la repetibilidad.

2) No debe combinarse con Alcance de medida "G".

Comunicaciéon HART

Carga para la conexién de un

® comunicador HART Rz =230..1100 Q

 Médem HART Rz =230 ... 500 Q

Cable blindado de 2 hilos: < 3,0 km
(1.86 millas),
blindado de varios hilos: < 1,5 km
(0.93 millas)

Protocolo HART, version 6.0

Requisitos de PC/portatil Compatible con IBM, memoria de tra-

bajo > 32 MBytes,

disco duro > 70 MBytes, dependiendo
del tipo de médem:

interfaz RS 232 o conexién USB,
gréficos VGA

Software para ordenador SIMATIC PDM 6.0
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Medida de presion
Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Referencia

Transmisor de presion para presion diferencial y caudal, A TMF54mm -mmEm0
SITRANS P500 HART, PN 160 (MAWP 2320 psi)

7 Haga clic en la referencia para la configuracién online en el PIA Life Cycle Portal.

Cajas Rosca para pasacables”
Fundicién de aluminio, caja de dos cdmaras M20x1,5 0
Fundicién de aluminio, caja de dos camaras Yo-14 NPT 1
Salida
4 ... 20 mA, HART 3
Relleno de la célula de Limpieza de la célula de
medida medida
Aceite de silicona normal 1
Alcance de medida (min. ... max.)
1,00 ... 50 mbar (0.4 ... 20 inH,0) c
1,25 ... 250 mbar (0.5 ... 100 inH,0) D
6,25 ... 1250 mbar (2.5 ... 500 inH,0) E
31,25 ... 6250 mbar (12.54 ... 2509 inH,0) F
0,16 ... 32 bar (2.33 ... 465 psi) G
Material de las piezas en contacto con el fluido
(tapas de presion de acero inoxidable)
Membrana separadora Conexion al proceso
Acero inoxidable 1.4404/316L Acero inoxidable 1.4404/316L A
Hastelloy c2762 Acero inoxidable 1.4404/316L B
Monel 4002) Acero inoxidable 1.4404/316L c
Conexién al proceso
Rosca interior 4-18 NPT
® Purga de aire enfrente de la conexion al proceso
- Rosca de fijacion 7/16 - 20 UNF segun IEC 61518 0
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 1
® Purga de aire lateral en la tapa de presic’)ns)
- Rosca de fijacion 7/16 - 20 UNF segun IEC 61518 4
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 5

" Los pasacables deben pedirse por separado desde "Otros modelos" (completar la referencia con "-Z" e incluir la clave).
2) No recomendado en combinacién con alcance de medida "C”

3) No adecuado para el montaje del sello separador (opcién V0OO).

Siemens F1 012016 || b2l i/
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Medida de presion
Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave.
Piezas adicionales :-Iomol%g%c_iotngs grac)lo de proteccidn: Ex ia/ib
) seguridad intrinseca
Escuadra de montaje de acero A01 Proteccion Ex iafib (ATEX) (T4) E00
Escuadra de montaje de acero inoxidable A02 Proteccion Ex, Ex IS (FM) (T4) EO1
Indicador Proteccion Ex, Ex IS (cCSAys) (T4) E02
(Estandar: sin indicacion, tapa cerrada) Proteccion Ex, Ex iafib (NEPSI) (T4) E06
Con display y tapa ciega A10 Homologaciones grado de proteccién: Ex d (antideflagrante)
Con display y tapa de cristal A1 Envolvente antideflagrante Ex d (ATEX)(T4/T6) E20
Versién especial cajaltapa Envolvente antideflagrante Ex XP y DIP (FM)(T4/T6) E21
. ) , Envolvente antideflagrante Ex XP y DIP ((cCSAys)(T4/T6)  E22
Pintura de doble capa de caja y tapa (PU sobre epoxi) gt Envolvente antideflagrante Ex d (NEPSI)(T4/T6) E26
(CI:E?s?éer:ciig? ::né(:)t;is?:c);tigtsras%alodtzg:g Ic?e proteccion Homologaciones grado de proteccién: n/NI
: ’ Zona 2 (nA, nL, ic) (ATEX) (T4/T6) E40
contra el polvo)
P bles de plastico (IP66/68)Y AS50 Div2 NI, Div2 Nl-field wiring (FM) (T4/T6) E41
asacables de plastico ( ) Zona 2 (nA, nL), Div2 NI (cCSAys) (T4/T6) E42
Pasacables de metal (|P66/68) A51 Zona 2 (HA, nL) (NEPS|) (T4/T6) E46
Pasacables de acero inoxidable (IP66/68) A52 Homologaciones grado de proteccién: polvo zona 20/21/22
Conector M12 sin conector hembra (IP66/67)% A60 Utilizacion en zona 21/22 (Ex tD) (ATEX) E60
Conector M12 completo con conector hembra (IP66/67)% A61 Ut?”zaCfOﬂ en zona 20/21/22 (Ex iaD) (ATEX) E61
o 4 Utilizacién en zona 21/22 (Ex DIP) (NEPSI) E66
Conector Han 7D plastico recto (con conector hembra) (IP65)™  A71 i . ) i
] Homologaciones grado de proteccion: Combinaciones
Conector Han 7D plastico acgglado A72 Proteccion Ex 1Sy XP y DIP (FM) E71
(con conector hembra) (1P65) Proteccion Ex 1Sy XP y DIP (cCSAys) E72
Conector Han 7D caja metallca)l recto A73 Proteccion Ex 1Sy XP y DIP (FM/cCSAs) E73

(con conector hembra) (IP65)* . i .
Homologaciones complementarias/grado de proteccion

Conector Han 7D caja metélica acodado A74 Homologacién Dual Seal® E85

(con conector hembra) (IP65)*) Homologacién para exportacion, Corea E86

Conector Han 8D pléstico recto (con conector hembra) (IP65)4)7) A75 Versiones especiales conexién al proceso (presion dif.)

Conector Han 8D plastico acodado A76 Aireado lateral para la medicion de gasg) L32

(con conector hembra) (IP65)%) 7) Invertir conexién al proceso: lado "+" delante L33

Conector Han 8D caja metélica recto A77 Proteccion contra insectos

(con conector hembra) (IP65)%) 7) Adjuntados (4 ud.) para rosca %-18 NPT L36

Conector Han 8D caja metélica acodado A78 Tapas de presidn juntas téricas material especial

(con conector hembra) (IP65)%) 7) Estandar: Viton (FKM (FPM))

Adaptador PG 13,54 A82 Juntas anulares de conexién al proceso de PTFE (teflén),virginal L60
Juntas anulares de conexion al proceso de PTFE (teflon), L61

Idioma para placas, instrucciones abreviadas, preajuste

del idioma del meni® (en lugar de inglés estandar) reforzado con fibra de vidrio

Juntas anulares de conexion al proceso de FFPM (Kalrez)'?) ' L62

aleman B10 -

) Juntas anulares de conexion al proceso de NBR L63
francés B12 - '

Juntas anulares de conexion al proceso de grafito L64
espafiol B13 Vilvula de aireacién (Estandar con 2 tapones)
italiano B14 2 valvulas de aireacion - 18 NPT, en el material de las tapas L80
chino B15 de presion)
ruso B16 Sellos §eparadores . .
. | Transmisor con montaje del sello separador ) Voo
Japones B17 (Para manifolds previamente montados, ver pagina 1/265)
inglés con unidades psi/inH0/°F B21 D Adjunto de manera impresa o como DVD: ver pagina 1/263.
Version especial: Idiomas de menu complementarias 2) En caso de pedir también el certificado de prueba de calidad (calibracion de
(Estandar: inglés, aleman, francés, espafiol, italiano) fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana sepa-
o . radora montada: Pida este certificado exclusivamente junto con los sellos
Paquete |'ngU'S.t'(l30 AS'a } )} B80 separadores. Aqui se certifica la precisién de medida del conjunto completo.
(complementario: chino, japonés, ruso) 3) En caso de pedir también el certificado de prueba y de recepcion segun
Certificados EN 10204-3.1 para transmisores con sellos de membrana separadora
(preparados online para su descarga)” montada: Pida este certificado adicionalmente con los transmisores
. ] B correspondientes.

Certificado de control de calidad (comprgbamon de caracte- C11 4 No debe combinarse con los modos de proteccion "Envolvente antidefla-
risticas de 5 puntos) segun IEC 60770-2 grante', "Ex nA" ni "Intrinsic Safe y Explosion Proof".

o

Solo en combinacion con FM y/o cCSA(g
Seleccione un sellom separador por separado. Observe también las indi-

Certificado de prueba y de recepcién segun EN 10204-3.1% €12

2

iegurtidad funqic()jnal (SILZ)I n IEC 61508 C20 caciones en el punto 2). Sellos separadores ver pag. 1/268.
paratos apropiados para el uso segun e 7) o - )
IEC 61511, incl. declaracion de conformidad SIL 6 El conector HAN 8D es idéntico a la version anterior HAN 8U.

Para las opciones B15, B16 y B17, el preajuste del idioma del menu es
inglés. Si el menu se desea en el idioma correspondiente, se requiere adi-
cionalmente la opcion B80.)

9) Solo en combinacion con la variante de la conexion al proceso 4 0 5.
9)No debe combinarse con Alcance de medida "G
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Medida de presion
Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para presion diferencial y caudal

. Datos para seleccion y pedidos Clave

Otras indicaciones
Completar la referencia con "-Z', incluir la clave y especificar
en texto.

Rango de medida a ajustar
especificar en texto:

e en caso de caracteristica lineal (méx. 5 caracteres): Y01
YO1: ... a ... mbar, bar, kPa, MPa, psi
® en caso de caracteristica radicada (méx. 5 caracteres): Y02

Y02: ... a ... mbar, bar, kPa, MPa, psi

Numero del punto de medida e identificacién del punto de
medida
(solo conjunto de caracteres ASCII estéandar)

especificar en texto:
Numero del punto de medida (n° TAG), méx. 16 caracteres Y15

Y A5 i
Comentario del punto de medida, méax. 27 caracteres Y16
YAB: oot
Introduccion de la direccion HART (TAG), méax. 32 caracteres Y17
YAT i
Ajuste del display digital en unidades de presion Y21

especificar en texto (ajuste estandar: mbar)

Y21: bar, kPa, MPa, psi, ...

Nota: Estan disponibles las siguientes unidades de presion:
bar, mbar, mm H,0%), in H,O*), ftH,0*), mmHG, inHG, psi,
Pa, kPa, MPa, g/cm*<, kg/cmz, Torr, ATM, % 0 mA

*) temperatura de referencia 20 °C

Ajuste del display en otras unidades? Y22 +
especificar en texto: Y01 o0
Y22: ... hasta ... I/min, m3h, m, USgpm, ... Y02

(es imprescindible indicar el rango de medida en unidades
de presién "YO1", unidad méx. 5 caracteres)

Ajustes especificos del cliente

Ajuste de atenuacion (rango: 0 ... 100 s) Y30
(ajuste estandar: 2 s)

1) Valores predefinidos modificables tinicamente via SIMATIC PDM.
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Medida de presion
Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para presion diferencial y caudal
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Lado de conexion

Conexion al proceso: %-18 NPT (EN 61518)
Lado de electronica, display

Tapa protectora de las teclas

Entrada de cable:

- Conexion M20 x 1,5%

- Conexion ¥2-14 NPT

- Conector Han 7D/Han 8D?*

- Conector M12

Escuadra de montaje (opcion)

@

_644

67
@ (26) 419

(4.6)

Conexion eléctrica:

- Conector/casquillo Han 7D/Han 8D?%
Conexion de cierre con valvula (opcional)
Proteccion de la tapa

Conexion ciega

Observar de manera adicional aprox. 20 mm (0.79 pulgadas)

de longitud de rosca

No con modo de proteccion "Envolvente antideflagrante”

No con modo de proteccion "FM + .CSA g [IS + XP]"

Transmisores de presién SITRANS P para presion diferencial y caudal, serie P500, medidas en mm (pulgadas)
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Medida de presion

Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para nivel

. Datos técnicos

Entrada

Magnitud de medida

Alcance de medida
(ajustable gradualmente)

Limite inférior de medida

e Célula de medida con relleno
de aceite de silicona

Limite superior de medida
Inicio de medida

nivel

Alcance de medida |Presion de

(min. ... max.) servicio max.
adm.

1,25 ... 250 mbar

(0.5 ... 100 inH,0)

6,25 ... 1250 mbar :

: ; ver brida de
(2.5 ... 500 inH,0) montaje
31,25 ... 6250 mbar
(12.54 ...

2509 inH,0)

-100 % del alcance de medida
maximo o resistencia al vacio
500 mbar a (7.25 psia)

Disponible opcionalmente en variante
con sellos separadores resistentes al
vacio: 30 mbar a (0.44 psia)

100 % del alcance de medida max.

ajustable sin escalonamiento entre los
limites de medida

Influencia de la temperatura
ambiente por 28 °C (50 °F)1)

® 250 mbar (100 inH,0)

® 1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)

Influencia de la presion estatica
Al principio de la medicién
(PKN)”ZL))
- 250 mbar (100 inH,0)

- 1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)

e Sobre el alcance de medida
(PKS)"

- 250 mbar (100 inH,0)
1250 mbar (502 inH,0)

- 6250 mbar (2509 inH,0)
Influencia alimentacion auxiliar

(0,025 - r +0,014) %

<
< (0,006 r + 0,03) %

<(0,035 ' r) % cada 70 bar (1015 psi),
correccion via correccion del cero

<(0,007 ' r) % cada 70 bar (1015 psi),
correccion via correccion del cero
< 0,038 % cada 70 bar (1015 psi)

< 0,09 % cada 70 bar (1015 psi)
< 0,005 %/1V

Salida
Sefial de salida
e Limite inférior
(ajustable gradualmente)

® Limite superior
(ajustable gradualmente)

e Ondulacion
(sin comunicacion HART)

e Atenuacion ajustable

® Emisor de corriente
* Sefial en caso de fallo

Carga
e Sin comunicaciéon HART

® Con comunicacion HART
- comunicador HART
- Médem HART
Caracteristica

4...20 mA
3,55 mA, ajustado en fabrica a 3,8 mA

23 mA, ajustado en fabrica a 20,5 mA

lss £0,4 % de la corriente max. de
salida

0...100 s, en pasos de 0,1 s
ajustado de fabricaa 2 s

3,65 ...23mA
ajustable en los limites:

e inferior: 3,55 ... 3,7 mA (ajustado de
fabrica a 3,6 mA)

e arriba: 21,0 ... 283 mA (ajustado de
fabrica a 22,8 mA)

Rg < (Uq-10,5V)/0,023 Aen Q,
Uy : Alimentacion auxiliar en V

Rz =230 ... 1100 Q
Rz =230 ... 500 Q

De ascenso o descenso lineal y espe-
cifico para cada usuario

Precision de medida

Condiciones de referencia
(segun IEC 60770-1)

Todas las indicaciones de erro-
res se refieren siempre al
alcance de medida definido.

Desviacion de medida en caso
de ajuste de punto limite, incl.
histéresis y repetibilidad

r: relacion del alcance de
medida (r = alcance
max./alcance definido)

e Caracteristica lineal

® 250 mbar (100 inH,0)
1250 mbar (502 inH,0)
6250 mbar (2509 inH,0)

Estabilidad a largo plazo

e Caracteristica ascendente

¢ |nicio de medida a 0 bar

® Membrana separadora de acero
inoxidable

e Célula de medida con relleno de
aceite de silicona

¢ Temperatura ambiente (25 °C (77 °F))

r<10 |r210

Condiciones de aplicacion
Posicion de montaje
Condiciones ambientales

e Temperatura ambiente
(Nota: obsérvese la clase de
temperatura en las areas con
riesgo de explosiones.)
- equipo completo
- Indicador digital
- Temperatura de almacena-

miento
Categorfa climética
® Condensacion

Grado de proteccion segun
IEC 60529

Compatibilidad electromagné-

tica

e Emision de interferencias e in-
munidad a interferencias

Presiones admitidas

Temperatura del fluido (para
lado "+")

e Célula de medida con relleno
de aceite de silicona

- Paps = 1 bar
- Paps < 1 bar

fijado por bridas

-40 ... +85 °C (-40 ... +185 °F)
20 ... +85 °C (-4 ... +185 °F)
-50 ... +90 °C (-58 ... +194 °F)

Humedad relativa del aire 0 ... 100 %
(condensacion admisible)

IP66/IP68 asi como NEMA 4X (con el
pasacables correspondiente)

Segun IEC 61326 y NAMUR NE 21

Segun directiva de aparatos de pre-
sién 2014/68/UE

.. +175%) °C (-40 ... +347°) °F)
.. +80°C (-40 ... +176 °F)

<0,03 % <(0,003 1) %

< (0,05 ' r) % por cada 5 afios
<(0,08 ' r) % por cada 10 afios

Construccion mecanica
Peso

® segln EN (transmisor de pre-
sion con brida de montaje, sin
tubo extensor)

® seglin ASME (transmisor de
presion con brida de montaje,
sin tubo extensor)

Material de las piezas en con-
tacto con el fluido por el lado "+"

* Membrana separadora en la
brida de montaje

® Superficie de estanqueidad

aprox. 9,8 ... 11,8 kg (21.6 ... 26.0 Ib)

aprox. 9,8 ... 16,8 kg (21.6 ... 37.0 Ib)

Acero inoxidable 1.4404/316L,
Hastelloy C276 n° mat. 2.4819,

Monel 400 n° mat. 2.4360, tantalo,
PFA sobre acero inoxidable
1.4404/316L, PTFE sobre acero inoxi-
dable 1.4404/316L

lisa segun EN 1092-1, forma B1 o
ASME B16.5 RF 125 ... 250 AA para
acero inoxidable 316L, EN 1092-1,
forma B2 o ASME B16.5 RFSF para
otros materiales
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* Material de junta en la cone-
xién al proceso

- Junta térica

- para aplicaciones de vacio
en la brida de montaje

Material de las piezas en con-
tacto con el fluido por el lado "-"

* Membrana separadora

e Conexién al proceso y tornillo
tapoén

* Material de junta en la cone-
xion al proceso

- Junta térica

Material de los elementos que
no estan en contacto con el
fluido

e Carcasa electronica

Tornillos de conexion al pro-
ceso

Relleno de la célula de medida
e Liquido brida de montaje
Conexion al proceso

e lado "+"

e lado

Conexion eléctrica

Indicador e interfaz de opera-
dor

Teclas

Display

e Estandar:
Viton (FKM (FPM))
¢ Opcional:
NBR
PTFE (virgen)
PTFE (reforzado con fibra de vidrio)
FFPM (Kalrez)
grafito

cobre

Acero inox., N° de mat. 1.4404/316L
Hastelloy C276, Monel 400

Acero inox., N° de mat. 1.4404/316L

e Estandar:
Viton (FKM (FPM))
® Opcional:
NBR
PTFE (virgen)
PTFE (reforzado con fibra de vidrio)
FFPM (Kalrez)
grafito

e Fundicion de aluminio baja en cobre
AC-AISi12 (Fe) o AC-AISi 10 Mg (Fe)
segun EN 1706

¢ Pintura a base de poliuretano, opcio-
nal con imprimacion de base epoxi-
da

¢ Placa de caracteristicas de acero
inox. N° de mat. 1.4404/316L

Acero inoxidable, N° de mat.
1.4404/316L

Aceite de silicona
Aceite de silicona u otro

Brida segun EN 'y ASME

Rosca interior 4-18 NPT con cone-
Xién por brida con rosca de fijacion
M10 segun DIN 19213 6 7/16-20 UNF
segun 61518

® Bornes de tornillo

¢ Pasacables:
-M20x 1,5
- ¥2-14 NPT
- Conector Han 7D/Han 8D
- Conector M12

3; de manejo, directamente en el apa-
rato

¢ Sin o con indicador display integrado
e Tapa con o sin mirilla

Alimentacion auxiliar

Tension en los bornes del trans- © 10,6 ... 44 V DC

misor

® En modo con seguridad intrinseca
10,6 V...30VDC

Certificados y homologacio-
nes

Clasificacion segun la Direc-
tiva de aparatos de presion
(2014/68/UE)

« PN 160 (MAWP 2320 psi)

Proteccion contra explosiones

Proteccion contra explosiones
para Europa (segun ATEX)

e Seguridad intrinseca "i
- Identificacion
- Temperatura ambiente adm.
- Conexion

- Inductancia interna efectiva
- Capacidad interna efectiva

* Envolvente antideflagrante "d"
- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.

- Conexion

¢ Proteccion contra explosiones
de polvo para la zona 20

- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.

- Temperatura superficial
maxima

- Conexion

- Inductancia interna efectiva
- Capacidad interna efectiva

e Proteccion contra explosiones
de polvo para la zona 21/22

- ldentificacion

- Conexion

* Modo de proteccién 'n
(zona 2)

- ldentificacion

- Conexién "nA, ic"
- Conexién "nL"
- Inductancia interna efectiva

- Capacidad interna efectiva

para gases del Grupo de fluidos 1y
liquidos del Grupo de fluidos 1; cum-
ple los requisitos segun articulo 4,
seccion 3 (practicas de la buena
ingenieria)

PTB 09 ATEX 2004 X
Ex Il 1/2 G Ex ia/ib [IC T4
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

en circuitos con seguridad intrinseca
certificados con los valores maximos:
U =30V, k=100 mA, P, =750 mW;

R =300 Q
L; = 400 pH
Ci =6nF

BVS 09 ATEX E 027
ExI11/2 G Ex d IIC T4/T6

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F) clase
de temperatura T4;
-40 ... +60 °C (-40 ..
de temperatura T6

. +140 °F) clase

en circuitos con los datos de servicio:
Uyn=105..45V DC

PTB 09 ATEX 2004 X

ExIl1DExiaD20 T 120 °C
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
120 °C (248 °F)

en circuitos con seguridad intrinseca
certificados con los valores maximos:
U =30V, =100 mA, P, = 750 mW,

R =3000Q
L = 400 pH
Ci =6nF

BVS 09 ATEX E 027

Ex 112D ExtD A211P68 T120 °C Ex ia
D21

en circuitos con los datos de servicio:
Uy=105...45VDC; Ppax =1,2W

PTB 09 ATEX 2004 X
Ex 113 G ExnA Il T4/T6

Ex 11 2/3 G Ex ib/nL [IC T4/T6
Ex 11 2/3 G Ex ibfic [IC T4/T6

Un, = 45V DC
U =45V
L; = 400 pH
Ci=6nF
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Proteccion contra explosiones

para EE.UU. (segun FM)
Certificate of Compliance
e |dentificacion (XP/DIP) o (IS)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- Entity parameters

e |dentificacion (NI/S)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- (NI/S) parameters

Proteccion contra explosiones

para Canadé (segun cCSAs)
Certificate of Compliance
e |dentificacion (XP/DIP)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- Entity parameters

e |dentificacion (ia/ib)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- Entity parameters

e |dentificacion (NI/n)

- Temperatura ambiente ad-
misible

- NI/nA parameters

- nL parameters

No. 3033013

XP CL |, DIV 1, GP ABCDEFG T4/T6
DIP CL II, Ill, DIV 1, GP EFG T4/T6
ISCLI II, 1ll, DIV 1, GP ABCDEFG T4

CL 1, Zona O, AEx ia IIC T4
CL 1, Zona 1, AEX ib IIC T4

T, =T4:-40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)
T, =T6:-40 ... +60 °C
(-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N

Upn =30V, I, = 100 mA,

Pi =750 mW, Li =400 LJH, Ci =6nF

NI CL I, DIV 2, GP ABCD T4/T6

NI CL I, zona 2, GP IIC T4/T6

S CL I, lll, GPFG T4/T6

NI CL I, DIV 2, GP ABCD T4/T6, NIFW
NI CL I, zona 2, GP IIC T4/T6, NIFW
NI CLII, III, DIV 2, GP FG T4/T6, NIFW

T, =T4: -40 ... +85°C
(*40 ... +185 °F)
T, =T6:-40 ... +60 °C
(-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N
Un =45V, L;j=400 pH, C;=6nF

No. 2280963

CL 1, DIV 1, GP ABCD T4 /T6;
CL I, DIV 1, GP EFG T4/T6

T, =T4: -40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)
T, =T6:-40 ... +60 °C
(-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N
Up =45V

CL I, Exia/Exib IIC, T4

CL I, lll, Ex ia/Ex ib, GP EFG, T4
CL I, AEx ia/AEx ib IIC, T4

CL II, I, AEx ia/ AEx ib, GP EFG, T4

Ta=T4:-40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)

Uj=30V, | = 100 mA, P; = 750 mW,
Ri=300Q, L; =400 pH, C; = 6 nF

CL 1, DIV 2, GP ABCD T4/T6
CL I, I, DIV 2, GP FG T4/T6
Ex nA 1IC T4/T6

AEx nA IIC T4/T6

Ex nL IIC T4/T6

AEx nL IIC T4/T6

T, =T4:-40 ... +85°C
(-40 ... +185 °F)
T, =T6:-40 ... +60 °C
(-40 ... +140 °F)

Segun "control drawing":
A5E02189134N
Un=45V

Segun "control drawing":
A5E02189134N

Ui=45YV, [;= 100 mA, L; = 400 pH,
Ci =6nF

Proteccion contra explosiones
para China (segun NEPSI)

e Seguridad intrinseca "i
- Identificacion
- Temperatura ambiente adm.

- Conexion

- Inductancia interna efectiva

- Capacidad interna efectiva
* Envolvente antideflagrante "d"

- Identificacion

- Temperatura ambiente adm.

- -Conexion

® "Proteccion contra explosio-
nes de polvo para la zona
21/22

- Identificacion

- Conexion

* Modo de proteccion 'n
(zona 2)

- ldentificacion

- Conexion
- Inductancia interna efectiva
- Capacidad interna efectiva

GYJ111111X
Ex ia/ib IIB/IIC T4
-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

en circuitos con seguridad intrinseca
certificados con los valores maximos:
U, =30V, =100 mA, P, = 750 mW

L = 400 pH
Ci =6nF
GYJ111112

Ex dia [IC T4/T6

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)
clase de temperatura T4;
-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
clase de temperatura T6

en circuitos con los datos de servicio:
Un=105...45V DC

GYJ111112

DIP A21 Ta,T120 °C IP68
D21

en circuitos con los datos de servicio:
Un= 10,5..45VDC

GYJ111111X

ExnL IIB/IIC T4/T6
Ex nA Il T4/T6

Uj = 45V DC
L = 400 pH
Ci=6nF

" La indicacién solo hace referencia al aparato basico. El sensor de tempe-
ratura del sello separador debe considerarse de forma separada segun la

tabla.

2) Sise utiliza la célula de medida del tipo "D", el error debera aumentarse por
el factor 5. Una correccion del cero permite reducir este error a 0.
3) Este valor puede incrementarse si la conexion al proceso posee suficiente

aislamiento.

Comunicacién HART

Carga para la conexion de un
e comunicador HART

* Médem HART

Cable

Protocolo
Requisitos de PC/portatil

Software para ordenador

Rg =230 ... 1100 Q
Rg = 230 ... 500 Q

blindado de 2 hilos: < 3,0 km
(1.86 millas),

blindado de varios hilos: < 1,5 km
(0.93 millas)

HART, versién 6.0

Compatible con IBM, memoria de
trabajo > 32 MBytes,

disco duro > 70 MBytes, depen-
diendo del tipo de médem:
interfaz RS 232 o conexién USB,
gréficos VGA

SIMATIC PDM 6.0
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Transmisor de presién para nivel, SITRANS P500 HART A TMF56MN - NmEN0 - mmEm mEm
7 Haga clic en la referencia para la configuracién online en el PIA Life Cycle Portal.

Cajas Rosca para pasacables®

Fundicién de aluminio, caja de dos camaras M20x1,5 0
Fundicién de aluminio, caja de dos cdmaras Y2-14 NPT 1
Salida

4 ... 20 mA, HART 3
Relleno de la célula de Limpieza de la célula de

medida medida

Aceite de silicona normal 1
Alcance de medida (min. ... max.)

1,25 ... 250 mbar (0.5 ... 100.4 inH,0)

6,25 ... 1250 mbar (2.5 ... 502 inH,0)

31,25 ... 6250 mbar (12.54 ... 2509 inH,0)

Piezas en contacto con el fluido en el lado "-"
(tapas de presion de acero inoxidable)

Membrana separadora Conexion al proceso

Acero inoxidable 1.4404/316L Acero inoxidable 1.4404/316L A
Hastelloy C276 Acero inoxidable 1.4404/316L B
Monel 400 Acero inoxidable 1.4404/316L Cc

Conexion al proceso del lado "-"
Rosca interior 4-18 NPT

¢ Purga de aire enfrente de la conexién al proceso
- Rosca de fijacion 7/16 - 20 UNF segun IEC 61518 0
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 1

¢ Purga de aire lateral en la tapa de presion
- Rosca de fijacion 7/16 - 20 UNF segun IEC 61518 4
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 5

Material de las piezas en contacto con el fluido (lado "+"

Acero inoxidable 1.4404/316L

Hastelloy C276 n° de mat. 2.4819

Monel 400, n° de mat. 2.4360

Tantalo

PFA en acero inoxidable 1.4404/316L

PTFE en acero inoxidable 1.4404/316L (no en combinacién con un tubo)

O O, WD —-O

< >

Version diferente, N1Y
afiadir clave y texto:

material:...; longitud del tubo: ...

Conexion al proceso en el lado "+": Longitud del tubo

sin

50 mm (1.97 pulgadas)

100 mm (3.94 pulgadas)

150 mm (5.90 pulgadas)

200 mm (7.87 pulgadas)

Version diferente, ver opcion 9 en "Material de las piezas en contacto con el fluido”

moow >

Conexion al proceso en el lado "+": Diametro nominal/presién nominal

DN 50, PN 40%
DN 80, PN 40
DN 100, PN 16
DN 100, PN 40
2" clase 1508
2", clase 3000
3", clase 150
3", clase 300
4" clase 150
4" clase 300

Version diferente,
afadir clave y texto:
diametro nominal: ... ; presién nominal: ...

NCHIIO=ErrIToOow
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. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Transmisor de presion para nivel, SITRANS P500 HART TMF560N - NENNQ - MEEE  mEm

Conexion al proceso en el lado "+": Liquido de relleno
Aceite de silicona M5

Aceite de silicona M50

Aceite para altas temperaturas

Halocarbono (para medida de oxigeno)

Aceite conforme a FDA

Version diferente,
afiadir clave y texto:
liquido de relleno: ...

O~ WD -0

R1Y
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Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave. Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave.
Indicador Homologaciones grado de proteccion:
(Estandar: sin indicacion, tapa cerrada) Ex d (antideflagrante)
Con display y tapa ciega A10 Envolvente antideflagrante Ex d (ATEX)(T4/T6) E20
Con display y tapa de cristal Al1 Envolvente antideflagrante Ex XP y DIP (FM)(T4/T6) E21
Versién especial: Tapa/caja Envolvente antideflagrante Ex XP y DIP (cCSAys)(T4/T6) E22
Pintura de doble capa de caja y tapa (PU sobre epoxi) A20 Envolvente a}nndeﬂagrante Exd (NE%D(TMTG) E26
Conexion eléctrica y entrada de cable Homologaciones grado de proteccion: n/NI
(Estandar: sin pasacables, solo tapas de proteccion Zona 2 (nA, nL, ic) (ATEX) (T4/T6) E40
contra el polvo) Div2 NI, Div2 Nl-field wiring (FM) (T4/T6) E41
Pasacables de plastico (IP66/68)% A50 Zona 2 (nA, nL), Div2 NI (cCSAs) (T4/T6) E42
Pasacables de metal (IP66/68) A51 Zona 2 (nA, nL) (NEPSI) (T4/T6) E46
Pasacables de acero inoxidable (IP66/68) A52 Homologaciones grado de proteccion: Zona 20/21/22
Conector M12 sin conector hembra (IP66/67)% A60 Utilizacién en zona 21/22 (Ex tD) (ATEX) E60
Conector M12 conector hembra (IP66/67)% A61 Utilizacion en zona 20/21/22 (Ex iaD) (ATEX) E61
Conector Han 7D pléstico recto A71 Utilizacién en zona 21/22 (Ex DIP) (ATEX) E66
(con conector hembra) (IP65)*) Homologaciones grado de proteccién: Combinaciones
Conector Htan ED ptljast\cl% ggodado A72 Proteccién Ex 1Sy XP y DIP (FM) E71
(go” Cone; or 7‘3“ ra) ( | ’ a7a Proteccion Ex 1S y XP y DIP (cCSAys) E72

onector Han caja metal ica recto .
(con conector el Proteccion Ex ISy XPy DIP (FM/cCSAys) E73
Conector Han 7D caja metahca acodado A74 Homologaciones complementarias / grado de proteccion
(con conector hembra) (IP65)* Homologacién Dual Seal® E85
Conector Han 8D plastico rec}f))n A75 Homologacion para exportacion, Corea E86
(con conector hembra) (IP65) Versiones especiales conexion al proceso (presion dif.)
Conector Han 8D plastico acodado A76 W
(con conector hembra) (IP65)* Invertir conexién al proceso: lado "+" delante L33

Proteccion contra insectos

Conector Han 8D caja metélica recto A77
(con conector hemb#a) (IP65)4 7 Adjuntados (4 ud.) para rosca "-18 NPT L36
Conector Han 8D caja de metal acodado A78 Tapa's de pre_sién juntas téricas material especial
(con conector hembra) (IP65)% 7) (Estandar: Viton (FKM (FPM))
Adaptador PG 13 54) A82 Juntas anulares de conexién al proceso de PTFE (teflén), virginal L60
Idi 0 inst " breviad iust Juntas anulares de conexion al proceso de PTFE (teflon), L61

ioma para p acas,'lsr;s rucciones abreviadas y preajuste reforzado con fibra de vidrio
del idioma del menu
(en lugar de inglés estandar) Juntas anulares de conexioén al proceso de FFPM (Kalrez) L62
aleman B10 Juntas anulares de conexion al proceso de NBR L63
francés B12 Juntas anulares de conexion al proceso de grafito L64
espafiol B13 Vélvula de aireacién
ial _— (Estandar con 2 tapones)

n
: alla ° 2 vélvulas de aireacion - 18 NPT, en el material de la tapa  L80
chino B15 de presion)
ruso B16 Versién resistente al vacio
japonés B17 Aplicaciones nivel con vacio Vo4
inglés con unidades: psi/finH,O B21 Barrera cortallamas Vo5
Version especial: Idiomas de menu complementarias Para montaje en zona 0 (incl. documentacion)
(Estandar: inglés, aleman, francés, espafiol, italiano) " Adjunto de manera impresa o como DVD: ver pagina 1/263.
Paquete lingUistico Asia (complementario: chino, japonés, B80 2) En caso de pedir también el certificado de prueba de calidad (calibracion
ruso) de fabrica) segun IEC 60770-2 para transmisores con sellos de membrana
— - 1 separadora montada: Pida este certificado exclusivamente junto con los
Certificados (preparados online para su descarga) sellos separadores. Aqui se certifica la precision de medida del conjunto
Certificado de control de calidad (comprgbacion de caracte- C11 5 completo. . y 3 3 )
risticas de 5 puntos) segun IEC 60770-2 2) En caso de pedir también el certificado de prueba y de recepcion segun
’ EN 10204-3.1 para transmisores con sellos de membrana separadora
Certificado de prueba y de recepcion segin EN 10204-3.1%/  C12 montada: Pida este certificado adicionalmente con los transmisores
. . correspondientes.
Seguridad funcional (SIL2) C20 4) ) o )
Aparatos apropiados para el uso seguin IEC 61508 e No dellzl)e” combﬂmarﬂse con los modos de protecmop Envolvente antidefla-
IEC 61511, incl. declaracion de conformidad SIL grante’, "Ex nA"ni “Intrinsic Safe y Explosion Proof"
" —~ %) Solo en combinacion con FM y/o cCSAg

Eoma?.lg?ac'on%s gra":o de prc))tecclon: 6) No recomendado en combinacion con alcance de medida "D"

X ia/ib (seguridad intrinseca '

B 9 o 7) El conector HAN 8D es idéntico a la versién anterior HAN 8U.
Proteccidn Ex, Ex ia/ib (ATEX) (T4) E00 8) Para las opciones B15, B16 y B17, el preajuste del idioma del menu es
Proteccion Ex, Ex IS (FM) (T4) EO1 inglés. Si el menu se desea en el idioma correspondiente, se requiere adi-

. cionalmente la opcion B80.)

Proteccion Ex, Ex IS (cCSAys) (T4) E02 9 Los pasacables deben pedirse por separado desde "Otros modelos"
Proteccion Ex, Ex iafib (NEPSI) (T4) E06 (completar la referencia con "-Z" e incluir la clave).
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SITRANS P500 para nivel

. Datos para seleccion y pedidos Clave

Otras indicaciones
Completar la referencia con "-Z', incluir la clave y especificar
en texto.

Rango de medida a ajustar
especificar en texto:

caracteristica lineal (méax. 5 caracteres): Yo1
YO01: ... a ... mbar, kPa, MPa, psi

Numero del punto de medida e identificacién del punto de
medida
(solo conjunto de caracteres ASCII estéandar)

especificar en texto:
Numero del punto de medida (n° TAG), méx. 16 caracteres Y15

YA5: o
Comentario del punto de medida, méax. 27 caracteres Y16
YAB: oo
Introduccién de la direccion HART (TAG), méax. 32 caracteres Y17
YAT i
Ajuste del display digital en unidades de presion Y21

especificar en texto (ajuste estandar: mbar)
Y21: bar, kPa, MPa, psi, ...

Nota: Estan disponibles las siguientes unidades de presion:
bar, mbar, mm H,O0%), in H,O), ftH,0*), mmHG, inHG, psi,
Pa, kPa, MPa, g/cm*, kg/cmz, Torr, ATM, % 0 mA

*) temperatura de referencia 20 °C
Ajuste del display en otras unidades? Y22 +
especificar en texto: Yo1

Y22: ... hasta ... I/min, m3h, m, USgpm, ...
(es imprescindible indicar el rango de medida en unidades
de presién "YO1", unidad méax. 5 caracteres)

Ajustes especificos del cliente

Ajuste de atenuacion (rango: 0 ... 100 s) Y30
(ajuste estandar: 2 s)

1) Valores predefinidos modificables tinicamente via SIMATIC PDM.
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Croquis acotados

aprox. 30 139 (5.48)

(aprox. 1.18) 58 (2.29) 74 (2.92)

1 F

-5

j
e 0 o 5

= 70 (2.75)

108 (4.25) -

n-d,—

4@

o

08 (3.81)

1 Conexion eléctrica

- Conexiéon M20 x 1,5% o %2-14 NPT

- Conector Han 7D/Han 8D?® o M12

Cubierta de las teclas

Conexion ciega

Lado de conexion®

Lado de electronica, display

Conexion al proceso lado "-", con valvula (opcional) o
conexién (opcional)

Angulo de seguridad de tapa de fijacién por tornillos
(solo para modo de proteccion "Envolvente antideflagrante”;

oA WN

~

no se representa en el plan " Observar de manera adicional aprox. 20 mm

8  Conexion al proceso: lado "-" /-18NPT (IEC 61518) (0.79 pulgadas) de longitud de rosca
9

10 Brida de montaje segin EN 1092-1 o ASME B16.5
11 Espacio para girar la caja

Transmisores de presion SITRANS P para nivel, serie P500, medidas en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2016
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Conexion eléctrica: 2 No con modo de proteccion "Envolvente antideflagrante”
- Conector / casquillo Han 7D/Han 8D ¥ No con modo de proteccion "FM + (CSA  [IS + XP]"




Conexién segun EN 1092-1
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Medida de presion
Transmisores para aplicaciones con requisitos maximos (Premium)

SITRANS P500 para nivel

Diametro Presion b D d d, dy ds dy f k n L
nominal nominal
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
DN 50 PN 40 20 165 61 18 102 48,3 45" 2 125 4
DN 80 PN 40 24 200 90 18 138 76 722) 2 160 8 0, 50,
DN 100 PN 16 20 220 115 18 158 94 89 2 180 8 2)02%01 o0
PN 40 24 235 115 22 162 94 89 2 190 8
Conexién segun ASME B16.5
Diametro Presion b D d, ds ds dm f k n L
nominal nominal
Ib./sq.in  Pulgadas Pulgadas Pulgadas Pulgadas Pulgadas Pulgadas Pulgadas Pulgadas Pulgadas
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
2 pulgadas clase 150 0.77 (19,5) 5.91(150) 0.75(19,0) 3.62(92) 1.9 (48,3) 1.77 (45)") 0.079 (2,0) 4.75(120,7) 4 0,2,3.94,5.94
clase 300 0.89 (227) 6.49(165) 0.75(19.0) 362(92) 1.9(483) 1.77(45)) 0079(20) 50(127) 8 G810
3 pulgadas clase 150 0.96 (24,3) 7.48 (190) 0.75(19,0) 5 (127) 3.0(76) 2.83(72)2 0079 (2,0) 6(152,4) 4 150 6 200)
clase 300 1.14(29,0) 8.27 (210) 0.87 (22,2) 5 (127) 3.0(76) 2.83(72)2 0.079(2,0) 6.63(168,3) 8
4 pulgadas clase 150 0.96 (24,3) 9.06 (230) 0.75(19,0) 6.22 (157,8) 3.69 (94) 3.5(89) 0.079(2,0) 7.5(190,5) 8
clase 300 1.27 (32,2) 10.04 (255) 0.87 (22,2) 6.22(157,8) 3.69 (94) 3.5 (89) 0.079 (2,0) 7.87 (200) 8

Comentarios respecto a las tablas:

d: Diametro interior de la junta segun DIN 2690

dy: Didmetro efectivo de la membrana

ds: Didmetro del tubo opcional

f: Borde de fresado

L: Longitud del tubo extensor
" 59 mm = 2,32 pulg. en caso de longitud de tubo L = 0.

2)

89 mm = 3" pulg. en caso de longitud de tubo L = 0.
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SITRANS P500 - Electronica adicional para conexién a 4 hilos

.Sinopsis

Transmisores de presion SITRANS P, serie P500 con electrénica adicio-

nal para conexion a 4 hilos

El montaje directo de esta electronica adicional en un transmisor
SITRANS P500 permite realizar un transmisor con conexién a

cuatro hilos.

La electrénica adicional no puede montarse en los transmisores
de presion protegidos contra explosiones. La electronica adicio-
nal esta alojada en una caja de aleacion ligera que se fija en el
lado izquierdo del transmisor de presion mediante un adaptador

adjunto.
Indicacion para el pedido:

La electronica adicional solo puede pedirse por las Opciones
adicionales del transmisor de presion correspondiente.

. Datos técnicos

Salida

Sefial de salida
Carga
Caracteristica

Aislamiento galvanico

0..20mAo04..20mA

max. 750 Q

lineal (en caso dado, radicacion
en el transmisor)

entre alimentacion auxiliar y
entrada/salida

Precision de medida

Desviacion de caracteristica
(adicional a la del transmisor)

Influencia de la temperatura
ambiente

Efecto de la alimentacion auxiliar

Efecto de la carga

segun IEC 60770-1

<0,15 % del rango de medida
ajustado

<0,1 % por cada 10 K

< 0,1 % por cada 10 % de cam-
bio de tensién o frecuencia

<0,1 % por 100 % de cambio

Condiciones de aplicacion
Temperatura ambiente
o \ersion de 24 V

e \ersion de 230 V
Temperatura de almacenamiento

Grado de proteccion

Compatibilidad electromagnética
(CEM)

Condensacion

20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

-50 ... +85°C (-58 ... +185 °F)
IP54 segun IEC 60529
IEC 61236-1

Humedad rel. del aire 0 ... 95 %
Condensacién admisible

Construccion mecanica

Dimensiones (An x Al x P) en mm
(pulgadas)

Conexion eléctrica

80 x 120 x 60 (3.15 x 4.72 x 2.36)

bornes de tornillo (pasacables
Pg 13,5) o conector
Han 7D/Han 8D

Alimentacién auxiliar
tension en los bornes

Ondulacién admisible (dentro
de los limites mencionados)

230 VAC (-10 ... +6 %,
47 ... 63 Hz, aprox. 6 VA) o

24V UC (24 V AC £ 10 %,
47 ... 63 Hz, aprox. 3 VA)

aprox. 2,5 VSS

.Croquis acotados

218 (8.58)

(@® ®

(EE

() )

95 (3.74)

Transmisor de presion SITRANS P500 con electrénica adicional para co-
nexion a 4 hilos, plano dimensional, medidas en mm (pulgadas)
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SITRANS P500 - Electronica adicional para conexion a 4 hilos

.Diagramas de circuitos l Datos para seleccion y pedidos Clave
Electronica adicional para conexién vem
a 4 hilos

Complete la referencia del transmisor
Bornas 7MF54..c.....mvv... O TMF56..m....mnn. CON 2"y
afiada la clave.
Alimenta- Conexion eléctrica
cioén auxiliar
| EEEEEy 24V UC g?gnitzagﬁe;r);asacables Pg, 1
Han 8D/7D
2 conectores Han 7D/Han 8D 3
incl. los conectores opuestos,
a laizquierda
1 conector Han 7D incl. 5
el conector opuesto, acodado
2 conect bornes; 1 pasacables Pg, h 6
nectores acia abajo
1 conector Han 8D incl. 9

el conector opuesto, hacia
abajo (obsérvese la disposicion
de conector y tuberfas

230 VAC Han 7D Han 7D de presion diferencial)
24V UC Han 7D Han 8D 230V AC bornes; 2 pasacables Pg, 7
- ) » a la izquierda
I, Corriente de PE Conductor de U, Alimentacion 5 conectores Han 7D 8
salida proteccion auxiliar

incl. los conectores opuestos,
a laizquierda

Electrénica adicional para conexion a 4 hilos, esquema de conexion Intensidad de salida
(el conector HAN 8D es idéntico al conector HAN 8U de versiones ante- g o9 mA 0
riores) 4..20mA 1
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SITRANS P500 - Accesorios/piezas de recambio

. Datos para seleccion y pedidos Referencia
Célula de medida de recambio para presién A TMF5994 -
diferencial -

Transmisor de presion SITRANS P para presion
diferencial y caudal, serie P500 HART PN 160
(MAWP 2320 psi)

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Relleno de la célula de Limpieza de la célula de

medida medida
Aceite de silicona normal 1
Alcance de medida (min. ... max.)
1,00 ... 50 mbar (0.4 ... 20 inH50) D
1,25 ... 250 mbar (0.5 ... 100.4 inH50) D
6,25 ... 1250 mbar (2.5 ... 502 inH,0) E
31,25 ... 6250 mbar (12.54 ... 2509 inH,0) F
0,16 ... 32 bar (2.33 ... 465 psi) G
Material de las piezas en contacto con el fluido
(tapas de presion de acero inoxidable)
Membrana separadora Elementos de la célula
de medida
Acero inoxidable Acero inoxidable A
1.4404/316L 1.4404/316L
Hastelloy C276") Acero inoxidable B
1.4404/316L
Monel 400" Acero inoxidable C
1.4404/316L
Conexion al proceso
Rosca interior 4-18 NPT
¢ Purga de aire enfrente de la conexién al proceso
- Rosca de fijacion 7/16—20 UNF segun 0
IEC 61518
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 1
¢ Purga de aire lateral en la tapa de presion
- Rosca de fijacion 7/16—20 UNF segun 4
IEC 61518
- Rosca de fijacion M10 segun DIN 19213 5
Otras versiones Clave
Completar la referencia con "-Z" e incluir la clave.
Certificado de prueba y de recepcion Cc12
segun EN 10204-3.1
sin tapas de presion K00
Aireado lateral para la medicion de gasz) L32

Tapas de presion junta térica material especial
Estandar: Viton (FKM (FPM))

Juntas anulares de conexion al proceso de PTFE L60
(teflon), virginal

Juntas anulares de conexion al proceso de PTFE L61
(teflon), reforzado con fibra de vidrio

Juntas anulares de conexion al proceso de FFPM L62
(Kalrez)

Juntas anulares de conexion al proceso de NBR L63
Juntas anulares de conexion al proceso de grafito L64
" No debe combinarse con Alcance de medida "C"

2) Solo con variante de conexion al proceso 4 0 5.
3) No debe combinarse con Alcance de medida "G"
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Datos para seleccion y pedidos Datos para seleccion y pedidos

Referencia Referencia
Escuadra de montaje Documentacion
para transmisores de presion Toda la documentacién puede descargarse
diferencial con rosca de brida M10 gratuitamente en diferentes idiomas en:
(TMF54..-.. 10y 7MF54. - .50) http://www.siemens.com/ processinstru-
® de acero 7MF5987-1AA mentation/documentation
* de acero inoxidable 7MF5987-1AD Instrucciones de servicio resumidas
Escuadra de montaje . - S
para transmisores de presion . ﬁﬁgnaéwésspanol, francés, italiano, A5E02344532
diferencial con rosca de brida
7/16 -20 UNF ® estonio, letdn, lituano, polaco, rumano A5E02307339
(7TMF54..-...00 y 7MF54..-...40) . -
| h f | I A5E0230734
« de acero ZMF5987-1AC ® bulgaro, checo, finés, eslovaco, esloveno 5E02307340
e de acero inoxidable 7MF5987-1AF e danés, griego, portugués, sueco, A5E02307341
T hungaro
apa
de fundicion de aluminio, con junta * ruso GRS
DVD con documentacion A5E00090345

e sin mirilla
e con mirilla

7MF5987-1BE
7MF5987-1BF

Médulo del display
material de fijacion incluido

7MF5987-1BR

Placa de punto de medida (incl.
material de fijacion)

sin rotulacién (5 unidades)

con rotulacion (1 unidad)

datos segun YO1 0 Y02, Y15y Y16
(ver transmisores SITRANS P)

7MF5987-1CA

7MF5987-1CB-Z
| (0

Tornillos de fijacion

para placa de punto de medida,
bornes de tierra y de conexion,
asf como para tornillos del seguro
de la tapa y tornillos de retencion
(30 uds.)

7MF5987-1CC

Tornillos tapén para tapa de
presion

(1 juego= 2 unidades)

e de acero inoxidable

® de Hastelloy

7MF4997-1CG
7MF4997-1CH

Tornillos tapon con valvula
compl. (1 juego= 2 unidades)
® de acero inoxidable

® de Hastelloy

7MF4997-1CP
7MF4997-1CQ

Electronica de la aplicacion

HART, con seguridad intrinseca
Exia

para reemplazos en la carcasa
del transmisor (tenga en cuenta
las condiciones de garantia)

7MF5987-1DC

Panel de conexidn (incl. mate-
rial de fijacién)

HART, con seguridad intrinseca
Exia

para reemplazos en la carcasa

del transmisor (tenga en cuenta
las condiciones de garantia)

7MF5987-1DM

Grupo de teclas (incl. material
de fijacién)

para sustituir las teclas del
manejo in situ del transmisor

7MF5987-2AF

Juntas anulares para tapas de
presion de

e Viton (FKM (FPM)) (10 uds.)
« NBR (Buna N) (10 uds.)

7MF5987-2DA
7MF5987-2DE

Juntas anulares para

e Conexion al proceso

¢ Juntas anulares NBR para la
tapa atornillada (10 uds.)

e Juntas anulares NBR para la

transicion célula de medida/car-

casa (10 uds.)

ver catalogo Fl01, "valvuleria"
7MF4997-2EA

7MF5987-2EB

El DVD incluye documentacion detallada
de todas las variantes del aparato.

Médem HART
con interfaz USB

7MF4997-1DB

Certificados (solo se pueden pedir a
través de SAP) en lugar de descarga en
internet

en formato papel (por encargo)
en DVD (por encargo)

Disponible en almacén

A5E03252406
A5E03252407

. ver catdlogo FIO1 "Componentes adicionales”
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SITRANS P500 - Accesorios/Piezas de recambio

.Croquis acotados
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Escuadra de montaje para transmisores de presion SITRANS P, serie P500, medidas en mm
Material de la escuadra de montaje: chapa de acero, N° de mat. 1.0330, galvanizada o acero inoxidable, N° de mat. 1.4301 (304)
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Montaje de manifolds por el fabricante en transmisores SITRANS P500

.Sinopsis

Los transmisores SITRANS P500 pueden suministrarse con los
siguientes manifolds montados de fabrica:

¢ Manifolds 7MF9411-5BA: Manifold triple para transmisores de

presion diferencial

e Manifolds 7MF9411-5CA: Manifold quintuple para transmiso-

res de presion diferencial

. Diseno

Los manifolds 7MF9411-5BA y 7MF9411-5CA se hermetizan
con juntas anulares de PTFE en la zona entre el transmisor y el
manifold.

La estanqueidad de todo el conjunto se comprueba bajo pre-
sion (aire comprimido 6 bar (2411 inH,0)) después del montaje
y el conjunto recibe el correspondiente certificado de fabrica se-
gun EN 10204 - 2.2.

Todos los manifolds deberian fijarse en lo posible con las escua-
dras de montaje adecuadas. Los transmisores se montan en el
manifold y por eso no es necesario fijarlos por separado.

Si usted pide una escuadra de montaje habiendo seleccionado
la opcion "Montaje de los manifolds en fabrica", en lugar de la
escuadra para el transmisor se suministrara siempre una escua-
dra de montaje para fijar el manifold.

Si usted pide un certificado de pruebay de recepcion 3.1 segun
EN10204 habiendo seleccionado la opcion "Montaje de los ma-
nifolds en fabrica" recibira dos certificados: uno para el transmi-
sor y otro para el manifold.

.Datos para seleccién y pedidos

Manifold 7MF9411-5BA en transmisor de presion SITRANS P500
para presion diferencial y caudal

Manifold 7MF9411-5CA en transmisor de presiéon SITRANS P500
para presion diferencial y caudal

Afadir una -Z y las claves a la referencia Clave

"’3\ del transmisor
=" "SITRANS P500

TMF54. ...

montado con juntas de PTFE y tornillos

de

® acero cromado uoi
® acero inoxidable uo2

Suministro con prueba de estanqueidad
certificada por el certificado de fabrica
segun EN10204-2.2

Otras versiones:

Suministro con escuadra de montaje y
con estribos de montaje de

® acero AO1
® acero inoxidable A02

(en lugar de la escuadra de montaje que
se suministra con el transmisor)

incluido el certificado de prueba y de C12
recepcion segun EN10204-3.1 para el
transmisor y el manifold montado

) = Afadir una-Z y las claves a la referencia Clave
S5 .
\  del transmisor

SITRANS P500

montado con juntas de PTFE y tornillos
de

® acero cromado uo3
e acero inoxidable uo4

Suministro con prueba de estanqueidad
certificada por el certificado de fabrica
segun EN10204-2.2

Otras versiones:

Suministro con escuadra de montaje y
con estribos de montaje de

® acero AO01
® acero inoxidable A02

(en lugar de la escuadra de montaje que
se suministra con el transmisor)

incluido el certificado de pruebay de C12
recepcion segun EN10204-3.1 para el
transmisor y el manifold montado
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.Croquis acotados

Manifold 7MF9411-5BA con transmisor de presion SITRANS P para pre-
sién diferencial y caudal montado, serie P500 (incl. escuadra de montaje)

)
~
)
S
S \
- D)

232 (9.13)

215 (8.46)

Manifold 7MF9411-5BA con transmisor de presion SITRANS P para presion diferencial y caudal montado, serie P500, medidas en mm (pulgadas)
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Montaje de manifolds por el fabricante en transmisores SITRANS P500

Manifold 7MF9411-5CA con transmisor de presion SITRANS P para pre-
sién diferencial y caudal montado, serie P500 (incl. escuadra de montaje)

256 (10.1)

e
| ©

oy Y4 1
! L

233 (9.17)

Manifold 7MF9411-5CA con transmisor de presion SITRANS P para presion diferencial y caudal montado, serie P500, medidas en mm (pulgadas)
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